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SAMMENDRAG

Tiden er 1740-tallet.

I mange år er den islandske heksemesteren Móri og hans norske hustru Tiril blitt jaget av Den Hellige Solens Orden, en eldgammel og ond ridderorden. Móri og hans familie sitter inne med mye kunnskap om gåten rundt Den Hellige Solen, en kjempestor, gyllen kule med magiske egenskaper. Den har vært forsvunnet i tusenvis av år.

Det finnes to enorme edelstener til som ridderordenen trakter etter. Móris og Tirils eldste sønn, Dolg, en mystisk yngling med et alvelignende utseende, har funnet begge stenene i tur og orden – den blå safiren og den røde farangilen. Dolgs underlige beskytterånd, Skyggen, har hjulpet ham – for Skyggen har selv interesse av de tre stenene. De tre sammen har nemlig nøkkelen til Portene. Men ingen, bortsett fra Skyggen, vet hvilke porter det hviskes om.

Nå har man imidlertid også funnet kartet som viser hvor Portene finnes. Det skjedde under en eventyrlig ferd til Karakorum i Himalaya. Móri og hans venner har nettopp kommet derfra.

Hans og Tirils familie består av følgende personer: Dolg, den uutgrunnelige, 23 år. Villemann, den eventyrlystne, Dolgs bror, 21 år. Taran, den freidige, Villemanns tvillingsøster, 21 år. Uriel, den mer eller mindre engleaktige, en mangetusenårig sjel.

Theresa, hertuginne, Tirils mor. Erling, hennes mann, og Móris og Tirils gamle venn. Rafael, drømmeren, Theresas og Erlings fostersønn, 23 år.

Danielle, den yndige, milde og hjelpeløse, hans søster, 19 år.

Og så er det selvfølgelig hunden Nero.

En gang for mange år siden, da heksemesteren Móri overskred grensen til Verden Ved Siden Av, dro han med seg en gruppe ånder til menneskenes verden, og de bistår familien i kampen mot ridderordenen. Disse åndene har nå hjulpet dem med å komme til Karakorum og tilbake på svimlende kort tid. Men lille Danielle ble sendt hjem før de andre – og Luftens Ånd måtte skyndsomt sette henne ned i skogen øst for hjemmet Theresenhof. De andre kom hjem senere – men hvor var Danielle?

Hun hadde ikke vist seg.


1

NÅ VIL JEG ikke mer, tenkte Danielle der hun stampet seg frem i våt snø i den retningen hun trodde Theresenhof lå. Omtumlet var hun, oppskaket av de groteske opplevelsene i Karakorum og av den svimlende hjemferden, halvt bedøvet og båret av Luftens Ånd, og så bare satt ned her, ensom og redd. Kald på bena, sulten hinsides all ære og redelighet, trett over all forstand. Men det var ikke disse påtakelige tingene som gjorde henne så mismodig.

Nå får det være nok av overnaturlige fenomener, tenkte hun lett desperat. Slutt med ånder og flyveferder gjennom fremmede dimensjoner. Det er nok greit for onkel Móri og hans tre barn, men jeg er bare en vanlig pike, helt uten okkulte evner. Jeg vil leve et normalt liv nå, som det sømmer seg en ung adelspike, jeg vil stifte familie og slå meg til ro. Få noen søte, små barn og slikt …

Det bekymringsfulle var jo at Danielle aldri var blitt undervist i hvordan disse små, søte barna ble til. Hun trodde at det bare var å gifte seg, så kom de automatisk etter prestens velsignelse. Kanskje hun hadde levd i en trollmanns nærhet for lenge? Kanskje trodde hun at prestens ord var et slags simsalabim? Akkurat som når Móri åpnet en lås med en galder og noen trolldomsord?

Et lite smil kom til syne på leppene hennes. Morsomt hadde det likevel vært, dette livet på en svimlende knivegg mellom virkelighet og de andres eventyrverden! Det var alltid spennende å være sammen med Móris familie. Fostersøsknene … Slike vidunderlige galninger!

Akk, hun visste nok hvorfor hun ikke orket mer. Halve spenningen hadde selvfølgelig ligget i hennes forelskelse i først Dolg, deretter Villemann.

Nå hadde begge vendt henne ryggen.

Da var de svimlende eventyrene ikke like lokkende lenger.

Da hun endelig hadde innsett at Dolg aldri ville bry seg om henne, og Taran hadde avslørt at Villemann hadde vært forelsket i henne, Danielle, i mange år, hadde hun «oppdaget» ham, den yngre broren.

Nå visste hun at hun hadde mistet ham også, før hun i det hele tatt hadde rukket å fortelle ham at hun var svært interessert.

Innerst inne visste hun hvorfor. Både han og hun hadde modnet i alder. Villemann mest. Det gikk langsommere med henne. Hun forsto nok at han så på henne med nye øyne. Fant henne uhelbredelig barnslig. Det som han hadde sett på som søtt og rørende, var aldri blitt til noe annet; hun hadde ikke utviklet seg.

En bitter selverkjennelse for Danielle.

Men jeg kan vel ikke være noe annet enn det jeg er, tenkte hun opprørsk. Klart at jeg ikke er den rette for Dolg eller Villemann, men det må vel finnes noen som trenger et snilt og ydmykt … tafatt … naivt … fjols?

Motløst hadde hun trasket i nysnøen, fullstendig oppslukt av sine egne tanker.

Med ett stanset hun.

Så seg omkring.

Men nå burde jeg vel være ute av skogen, tenkte hun forvirret. Jeg burde se Theresenhof like fremfor meg, riktignok på avstand, men gårdens røde tegltak skulle skimtes borte på høydene.

Og her er det bare skog. Skog, skog, skog …

Men kjære all verden, hvor er jeg egentlig?

EN UNG TØMMERHUGGER, Leonard Waldboden, var ute i den tidlige morgenen for å rense opp i et gjenvokst område. Han var en glad ung mann, så ganske godt ut, ikke så overveldende fager, men øynenes vennlighet og en viss sorgløs livsstil ga ham den utstrålningen som kalles skjønnhet.

Leonard hadde alltid gjort lykke hos pikene, han forsto ikke selv riktig hvorfor, for hans bror så mye bedre ut. Men broren var så ofte sur og kritisk, og han var misunnelig på Leonard, som hadde drag på kvinnene.

Etter en livlig lørdagskveld med mye dans og drikking var Leonard nå frisk og kjekk på denne mandagsmorgenen. Han trivdes i skogen med dens høye ekko og frosne friskhet. Et lett snødekke lå over marken, og …

Der stanset han. Stirret ned på skogsbunnen uten å forstå. Han så spor etter små sko. Kvinneføtter eller et halvvoksent barns?

Det var jo ikke så uvanlig. Det merkelige var at det virket som om de ikke kom fra noe sted. De var der – og disse sporene fortsatte vestover, men de hadde ingen begynnelse. Det virket som om de hadde oppstått akkurat her i lysningen han hadde foran seg. Som om sporenes eier hadde dukket opp fra jorden eller falt ned fra himmelen?

Leonard forsto ingenting. Han kjente at det gikk kaldt oppetter ryggraden. Hadde mest lyst til å løpe hjem, men nysgjerrigheten tvang ham til å følge sporene.

Da han hadde forlatt lysningen, kjente han seg roligere. Han hadde selvfølgelig ikke undersøkt nærmere, mennesket kunne kanskje ha hoppet ned fra et tre. Eller mest trolig gått baklengs inn i lysningen for moro skyld, og så snudd om i sine egne spor. Slik var det selvfølgelig. Han hadde selv gjort det samme som barn, for å narre broren sin – som ble fornærmet og klasket til Leonard.

Sporene virket litt planløse. Stanset opp iblant, som om menneskebarnet hadde vært veldig usikkert. Hadde han eller hun gått seg bort? Det så nesten slik ut.

Dette styrket Leonard i hans bestemmelse om å følge etter. Selv kjente han skogen som sin egen bukselomme, og han ville gjerne hjelpe dersom noen var i nød.

Dersom mennesket hadde tenkt å gå vestover, hadde det i hvert fall svingt av nå. Nordover. Dette så ikke bra ut.

Han skyndte seg raskt videre.

Enkelte steder var det bar mark, og da holdt han på å miste sporene. Det så faktisk ut som om vedkommende oppsøkte de bare flekkene. Frøs sikkert på bena.

Da så han henne. Hun sto ganske hjelpeløs inne i et granholt og forsøkte tydeligvis å finne retningen uten å lykkes.

– Hallo, sa Leonard vennlig. – Har du gått deg bort?

Hun snudde seg.

Men å, så søt hun var! Leonards hjerte gjorde et lite hopp. En eventyrprinsesse var hun! Grått hadde hun også gjort, og hun hadde rykket kraftig til av stemmen hans.

– Har du gått deg bort? gjentok han og gikk nærmere.

– Jeg tror det, svarte hun ynkelig.

– Jøss, sa Leonard.

Han tok henne i nærmere betraktning.

Hun var ganske besynderlig kledd. Robust og unektelig praktisk, men ikke spesielt fornemt til eventyrprinsesse å være. Ordet fornemt fikk han uvilkårlig ved synet av hennes forfinede ansiktstrekk. Men klærne!

Et lite sjal rundt det småkrusete håret ga henne et bondsk uttrykk. Sjalet var selvfølgelig mot kulden, men det ble slett ikke spesielt elegant. En slitt og skitten saueskinnsjakke med pelsen på innsiden, knappestøvler og … Bevare meg vel, tenkte Leonard. Maken har jeg aldri sett! Bukseskjørt? I et kraftig stoff.

En pike i bukser?

Han kunne jo ikke vite at kvinnene på Theresenhof ikke brydde seg om å ri i damesal på de lange, ville og strabasiøse ferdene, men at Theresa og Tiril hadde funnet ut at bukseskjørt var det eneste anstendige plagget i en herresal. Alle fire kvinnene hadde deretter betraktet dette plagget som det mest bekvemme på alle ferder, ikke bare under ritt. Og Móris kvinner brydde seg sjelden om hva andre kvinner mente om deres levemåte.

Da Leonard selv merket at han stirret, skyndte han seg å slappe av, smile mot henne og si:

– Jeg heter Leonard og har i oppdrag å se etter denne skogen. Jeg bor på brukseier Webers gods. Hva heter du?

Han syntes det hørtes litt mer fornemt ut med «å se etter skogen» og «bor på godset» enn tømmerhugger blant brukseierens mange gårdsgutter.

– Jeg heter Danielle, svarte hun blygt. – Og jeg bor på Theresenhof.

Hun måtte være fjøspike, skulle man dømme etter den grove klesdrakten, tenkte Leonard. Men en usedvanlig søt og spedlemmet en, det er hun.

Stakkars, lille pike, så redd hun må ha vært før jeg kom!

– Jeg skal følge deg hjem, sa han rørt.

Da hun rygget bakover, sa han forbauset: – Men du er vel ikke redd for meg? Jeg vil deg jo bare godt!

Hun slo blikket ned. – Unnskyld, det var ikke meningen å virke utakknemlig. Jeg har bare opplevd så mye fælt. Ja takk, dersom du bare vil vise meg på rett vei til vi er ute av skogen, så finner jeg veien hjem etterpå.

– Selvfølgelig!

Leonard var som nevnt vant til pikers beundring, og han pleide nok å utnytte dette iblant. Hans erfaring med fjøspiker var at de aller fleste var svært villige, erfarne og svært lystne på en hyrdestund.

Han var ikke så sikker på denne Danielle. Hun virket så ren, så troskyldig. Men det var hun selvfølgelig ikke. Selv om hun snakket usedvanlig fint, visste han at språket blant gårdsjenter og gårdsgutter alltid var tvetydig og ofte svært rått. Alle visste jo hva det dreide seg om.

Men hun var søt. Da han rakte ut hånden og sa «kom», tok hun den etter lang nøling. Så trasket hun ved siden av ham gjennom skogen, og han kjente den lille hånden i sin, kjente hvor kald den var og ble dypt rørt av det.

– Fryser du på føttene?

– Litt, svarte hun stille og føyde deretter tappert til: – Men det hjelper nok når vi går.

Hvilke grumsete tanker som fløy i Leonard, visste han ikke da han sa: – Det finnes en tømmerhuggerkoie her foran oss. Vi kan stanse der og hvile en liten stund, jeg kan gjøre opp ild, slik at du får varmen tilbake i de små føttene dine.

– Men du skal da ikke ha et slikt besvær for min skyld, protesterte hun svakt.

– Det er i så fall et kjært besvær, svarte han smilende, i sin vanlige, gamle kurtisestil.

Hun rødmet. Det virket ikke som om hun var vant til slikt lett snakk mellom gutter og piker. Hendene hennes var heller ikke så grove som hos en gårdsjente. Kanskje hun heller hadde sysler innendørs? Nei, ikke med de rustikke klærne. Grisepasser? Nei. Men hønsepike kunne hun muligens være. Han kunne ikke bestemme hennes arbeidsplass.

Men han merket seg nok hennes stjålne sideblikk, henrykkelsen i hennes smil når hun trodde hun var usett.

Hun liker meg, tenkte han, og den vissheten ga ham uventet hjerteklapp. Kjære all verden, Leonard, jeg tror du er aldri så lite forgapt i pikebarnet? Etter noen korte minutter? Du pleier da å holde hodet kaldt.

Men jo mer han så på henne, desto heftigere slo hjertet hans. Både kropp og sjel kom faktisk i opprør.

Leonard, da! sa han irettesettende til seg selv. Ta det rolig nå! Hun er jo bare en vanlig pike.

Men han visste allerede at hun ikke var det. Ikke for ham.

Man måtte ta i betraktning det miljøet Leonard hadde vokst opp i. Uten polering, uten strenge moralregler. I seg selv var han en bra gutt som sikkert kunne ha blitt ganske kultivert og kanskje en velutdannet mann dersom han hadde fått muligheten. Men han kjente ikke den verdenen. Han kjente bare gårdsguttens grove snakk om lørdagskveldenes pikehistorier, han hadde selv levd i den ånden og tatt for seg av det som ble tilbudt, hadde aldri møtt motstand, og han hadde nok skrytt en del av sine lettkjøpte erfaringer også. Men denne lille jentungens hemmeligheter skulle han ikke kunne utlevere til de rå gårdsguttene. Denne her var noe aldeles spesielt.

Snill var han, Leonard, omtenksom og vennlig, hadde sans for humor og var venn med alle. Men en slik pike som Danielle hadde han aldri møtt før. Klærne hennes gjorde at han feilplasserte henne. Tok henne for en pike fra hans egen verden.

Danielle gikk taus ved siden av ham. Hun så i smug på ham igjen. Å, en slik vidunderlig gutt! Forstmester også. Kanskje jegermester, det visste hun ikke. Mamma Theresa ville helt sikkert like ham, Danielle måtte senere invitere ham hjem.

Det ble litt trangt mellom granene, og hun måtte gå bak ham. Gikk i hans fotspor for å slippe og få mer snø ned i støvlene. Fniste stille for seg selv. Dersom man går i en manns fotspor, blir man forelsket i ham, ble det sagt. Ikke var hun forelsket, nei, men hun likte ham allerede svært godt. Store, reale hender hadde han. Fin ryggtavle, brede skuldre og smale hofter. Han var ikke så vakker i ansiktet, men ikke stygg heller, og så var han så forferdelig sjarmerende! Det glitret av humor i øynene hans når han så på henne, det fantes noe annet der også. Noe av «du og jeg».

Hun likte det.

Han hadde reddet livet hennes! Det var vel flott! Danielle var akkurat den romantiske typen som ville falle for sin redningsmann. Hun så nesten andektig på ryggen hans, han var barhodet og hadde brunt hår. En slitt vadmelsjakke, full av granbar …

Nå snudde han seg og smilte mot henne. Å, hun følte at hun nesten smeltet av det smilet. De betydde noe for hverandre. På den måten smilte han nok ikke til noen annen, det var hun sikker på. For de to hadde noe felles. Et så himmelsk romantisk møte i en stille skog …

– Trett? spurte han med ømhet i stemmen.

– Nei, nei, forsikret hun og tiet om det faktum at hun var dødstrett og svært, svært sulten. Om han hadde niste med seg eller ikke, kunne hun ikke avgjøre, men hun ville ikke plage ham med unødvendig klaging. Forøvrig hadde hennes tretthet kommet inn i dette pirrende, vibrerende stadiet av tomhet og tankemylder som kan komme dersom man går inn i en ny, spent situasjon når det man trenger best er å slappe av. Man blir nevrotisk lys våken, med sviende øyne.

– Nå er vi ved koia, sa han vennlig.

Danielle stanset. Nølte. Hvorfor hun nølte, visste hun ikke, for hun var, som tidligere nevnt, fullstendig uvitende når det gjaldt erotikkens mysterier. Kjærlighet, svermerisk romantikk, det var det hun kjente til. Ikke de mer håndfaste sidene av forholdene mellom mann og kvinne.

Leonard klemte pikens hånd litt hardere. Hvorfor nølte hun? Gjorde hun seg interessant?

Nei, ikke hun.

Skogen var så stille omkring dem. Langt borte arbeidet en hakkespett for harde livet på en furustamme, himmelen var jevnt gråhvit, men høy, uten forvarsler om mer snø. Morgenen var gått over i formiddag.

Danielle så opp på ham, og et blygt, men strålende smil lyste opp i det lille, fine ansiktet. En rødme kom smygende fra halsen hennes og opp i kinnene.

Hun er virkelig forgapt i meg, tenkte han og kunne nesten ha tatt et gledessprang av lettelse. Og hun er villig. Det kan jeg nesten sverge på.

Nesten.

Vel, pytt, det ordner seg. Er det noe Leonard Waldboden kan, så er det å overtale en nølende pike!

– Kom, sa han mykt, og Danielle fulgte ham tillitsfullt bort mot den stygge, lille rønnen inne under trærne. Falleferdig, hvitrimet utenpå, men den betydde varme og hvile!

Så vennlig han var mot henne, en fullstendig fremmed! Tenk at han ville ta henne med inn fordi hun frøs på føttene, det var så rørende snilt!
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